MANUAL DE UTILIZARE
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TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU
DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS
- TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL -
TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE
DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH
TECHNICZNYCH - TABJIULLE TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA
TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA -
TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENU LENTELEJE
- TEHNISKO DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL -
TABELUL CU DATE TEHNICE - TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV
- TABJIMLIA TEXHUYECKU OAHHM - TABNTULUI TEXHIYHUX AAHUX
- TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - MINAKIAA TON TEXNIKQN
STOIXEION - HFR5# - TEXHUKAJbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

MODEL XL 91
¥ ¥ W
29 kW-kBT 43 kW-kBT
25.000 kcal/h-kkan/u 37.000 kcal/h-kkan/u
99.300 Btu/h-BTE/u 146.900 Btu/h-BTE/
I%; 2,3 kg/h-kr/u 3,37 kglh-krlu

DIESEL-KEROSENE
Ansenb-KepocuH

(/)
| 55 I-n

~220-240 V-B (-15% + +10%) 50-60 Hz-f'y 0,7 A

52 kg-kr

X
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0,75 GpH 80°S LE DANFOSS

900 kPa-klla 1300 kPa-kla
9 bar-6ap 13 bar-6ap
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A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency variation +1%, tension
variation +2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device that you must connect.
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IMPORTANT: TREBUIE SA CITITI PREZENTELE INSTRUCTIUNI INAINTE SA MONTATI, SA

PORNITI SAU SA INTRETINETI GENERATORUL. UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE A

GENERATORULUI POATE PROVOCA LEZIUNI GRAVE. TREBUIE SA PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI PENTRU A LE PUTEA CONSULTA PE VIITOR.

» > 1. INFORMATII REFERITOARE LA
SIGURANTA (AVERTISMENTE)

A IMPORTANT: incalzitorul de aer a fost
proiectat pentru aplicatii profesionale mo-
bile si temporare. Nu a fost proiectat pentru
uz casnic si nici pentru confortul termic al
persoanelor.

A IMPORTANT: Acest aparat nu este des-
tinat pentru a fi utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau de persoane fara ex-
perienta cu exceptia cazului in care se afla
sub supravegherea persoanei responsabile
pentru siguranta acestora. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a fi siguri ca nu se
vor juca cu aparatul.

A PERICOL.: Intoxicarea cu monoxid de
carbon poate fi mortala.

Primele simptome de intoxicare cu monoxid de carbon
seamana cu simptomele gripei, cu migrene puternice,
ameteli si/sau greturi. Aceste simptome pot fi cauzate
de functionarea defectuoasd a generatorului. IN
CAZUL IN CARE APAR ASTFEL DE SIMPTOME
TREBUIE SA IESITI IMEDIAT AFARA, si apoi s&
comandati repararea generatorului in centrul de
asistenta.

1.1. LIVRARE:

» 1.1.1. Personalul responsabil pentru livrare trebuie
sa fie calificat si trebuie sa cunoasca exact
instructiunile producatorului precum si legislatia in
vigoare cu privire la livrarea in conditii de siguranta
a generatoarelor.

» 1.1.2. Trebuie sa folositi doar acel tip de combustibil
mentionat pe placuta nominala a generatorului.

» 1.1.3. Inainte de alimentarea cu combustibil opriti
generatorul si asteptati pana ce se raceste.

» 1.1.4. Cisternele pentru combustibil trebuie sa se
afle ntr-o cladire separata.

> 1.1.5. Toate rezervoarele de combustibil trebuie sa
se afle la o distanta sigura de generator, conform
prevederilor din legislatia in vigoare.

» 1.1.6. Combustibilul trebuie depozitat in incaperi a
caror podele nu permit penetrarea combustibilului
si scurgerea acestuia pe flacarile situate mai jos,
ceea ce poate duce la aprinderea combustibilului.

»1.1.7. Combustibilul trebuie depozitat conform cu
legislatia in vigoare.

1.2. SIGURANTA:

> 1.2.1. Nu utilizati niciodata generatorul in incaperile
in care se afla benzina, diluanti pentru vopsele sau
alte tipuri de vapori inflamabili.

»1.2.2. Atunci cand utilizati generatorul trebuie sa
respectati toate normele si legislatia locala.

»1.2.3. Generatoarele folosite aproape de
prelate, draperii sau alte materiale cu o structura
asemanatoare, trebuie sa fie amplasate la o
distanta sigura. De asemenea va recomandam sa
utilizati straturi de acoperire ignifugare.

»1.2.4. Utilizati aparatul doar in incaperi bine
ventilate. Pentru a introduce aer proaspat trebuie
sa asigurati un orificiu corespunzator, conform cu
legislatia in vigoare.

»1.2.5. Generatorul trebuie alimentat doar cu curent
cu tensiunea si frecvenia mentionate pe placuta
nominala a generatorului.

»1.2.6. Folosifi numai prelungitoare cu 3 cabluri cu
impamantare corespunzatoare.

»1.2.7. Distantele minime de siguranta dintre
generator si  substaniele inflamabile  sunt
urmatoarele: iesirea frontala = 2,5 m (8 ft); laterala,
de sus si din spate = 1,5 m (5 ft).

»1.2.8. Pentru a evita riscul de incendiu, trebuie sa
amplasati generatorul fierbinte sau in functiune pe
o suprafata stabila si neteda.

»1.2.9. Tineti animalele la o distanta sigura de
generator.

»1.2.10. Atunci cand generatorul este oprit trebuie
sa-l decuplati de la priza de retea.

»1.2.11. Atunci cand este controlat de termostat,
generatorul poate fi pornit in orice moment.

»1.2.12. Nu folositi generatorul in incaperi care sunt
folosite frecvent si nici in dormitoare.

»1.2.13. Nu mutati, nu controlafi, nu alimentati cu
combustibil si nu incepeti nicio operatiune de
intretinere a generatorului atunci cand acesta este
fierbinte sau conectat la reteaua electrica.

»1.2.14. Respectati distanta corespunzatoare dintre
piesele generatorului si materialele inflamabile sau
termice (inclusiv cablul de alimentare).

» 1.2.15.1n caz de deteriorare a cablului de alimentare,
pentru a preveni orice pericol, trebuie sa-l schimbati
in centrul de asistenta tehnica.

> »>2. DESPACHETARE

Vezi Des. 1

»2.1. Indepartati toate materialele folosite pentru
impachetarea si expedierea generatorului, iar
apoi aruncati-le conform prevederilor legislative in
vigoare.

»2.2. indepartati toate piesele din cutie..

»2.3. Verificati daca au aparut deteriorari in timpul
transportului. In cazul in care vi se pare ca
generatorul este deteriorat, trebuie sa informati
imediat despre acest lucru magazinul din care I-ati
cumparat.




> > 3. COMBUSTIBIL

> »5.2. OPRIRE GENERATOR:

AATEN]‘IE: Generatorul functioneaza doar
cu MOTORINA sau CHEROSINA.

Pentru a evita pericolul de icendiu sau de explozie,
trebuie sa folosi{i doar motorina sau cherosina. Nu
folositi niciodata benzina, petrol, diluanti pentru
vopsele, alcool sau alti combustibili inflamabili.

In cazul in care apar temperaturi foarte mici, folositi
aditivi antigel netoxici.

»»>4. MOD DE FUNCTIONARE

Vezi Des. 2

Curentul de aer necesar pentru a asigura arderea
corespunzatoare este creat prin miscarea rotorului
spre arzator. Jetul de aer iese din bucsele arzatorului
si se amesteca cu combustibilul, care este pulverizat
prin duza sub presiune ridicata. Combustibilul
pulverizat prin duza este asigurat de pompa electrica,
care aspira combustibilul din rezervor si 1l transmite
sub presiune ridicata spre duza.

» > 5. FUNCTIONARE

& ATENTIE: finainte de a porni
generatorul, cititi cu atentie “INFORMATIILE
REFERITOARE LA SIGURANTA”.

A IMPORTANT: Dupa prima tentativa de
pornire esuata a aparatului de incalzire,
verificati prezenta carburantului in rezervor,
verificati ca filtrul combustibilului sa fie
curat si verificati ca aparatul de incalzire sa
fie asezat pe o suprafata plana si stabila.

A IMPORTANT: Acesta este un aparat de
incalzit cu raze infrarosii. Razele infrarosii

incalzesc corpurile si nu aerul.

» > 5.1. PORNIRE GENERATOR:

»5.1.1. Respectaii toate instructiunile referitoare la
siguranta.

»5.1.2. Verificati daca este combustibil in rezervor.

» 5.1.3. Inchideti capacul rezervorului.

»5.1.4. Introduceti mufa de alimentare la reteaua
electrica (VEZI TENSIUNE IN “TABELUL DE
INFORMATII TEHNICE").

»5.1.5. Butonul de oprire/pornire “ON/OFF” trebuie
sa se afle la pozitia “ON” (|) (A Des. 3). Generatorul
trebuie sa se porneasca in decursul a cateva
secunde. Totusi daca acest lucru nu se intdmpla
cititi paragraful “IDENTIFICARE PROBLEME”
(Parag. 10).

»5.1.6. Pentru a obtine puterea maxima, duceti
intrerupatorul (D Des. 3) in pozitia ,,

P.S.: IN CAZUL IN CARE GENERATORUL SE

OPRESTE DATORITA LIPSEI DE COMBUSTIBIL,

OPRITI APARATUL, UMPLETI REZERVORUL $I

PORNITI DIN NOU GENERATORUL (VEZI PARAG.

5.1.).

A ATENTIE: NU ORPITI TENSIUNEA $I

NU DECUPLATI CABLUL DE ALIMENTARE

PANA LA RACIREA COMPLETA A

GENERATORULUI (aproximativ 5 min.).

»5.2.1. Butonul de pornire/oprire “ON/OFF” trebuie
situat la pozitia “OFF” (0) (A Des. 3).

> »5.3. CONECTAREA TERMOSTATULUI
AMBIENTAL (Optional):

Scoateti capacul aparatului si conectati termostatul
ambiental (Optional) (C Des. 3).

» > 6. INTRETINERE
IN FUNCTIE DE CALITATEA COMBUSTIBILULUI
UTILIZAT POATE FI NECESARA CURATAREA
FILTRELOR:

» > 6.1. FILTRU DE iNCARCARE (Des. 4):

»6.1.1. Inl&turati capacul (A) de pe rezervor.

»6.1.2. Scoateti filtrul (B) din rezervor.

»6.1.3. Curatati filtrul (B) cu combustibil curat si
acordati atentie sa nu il deteriorati.

»6.1.4. Montati filtrul (B) in rezervor.

»6.1.5. Inchideti capacul (A).

> »6.2. FILTRU DE ASPIRATIE (Des. 5):

»6.2.1. Inl&turati cupa (A).

»6.2.2. Scoateti filtrul (B) din cupa si acordati atentie
sa nu deteriorati garniturile.

»6.2.3. Curatati filtrul (B) cu combustibil curat si
acordati atentie sa nu il deteriorati.

»6.2.4. Montati filtrul (B) in cupa.

»6.2.5. Montati la loc cupa (A) si acordati atentie sa
montati corect garniturile.

> »6.3. REZERVOR (Des. 6):

»6.3.1. Tnléturati capacul de evacuare aflat in partea
inferioara a rezervorului si goliti combustibilul din
rezervor. Eliminati combustibilul in mod corect si
conform normelor in vigoare.

»6.3.2. Daca observati reziduuri, varsati combustibil
curat in rezervor si goliti-I din nou.

» 6.3.3.Inchideticapacul de evacuare acombustibilului
din rezervor.

» » 7. MANIPULARE, TRANSPORT SI

DEPOZITARE

AVERTISMENT: INAINTE DE MANIPULARE,
TRANSPORT SAU DEPOZITARE  OPRITI
INCALZITORUL, ASTEPTATI RACIREA
COMPLETA A ACESTUIA, SCOATETI STECHERUL
DIN PRIZA DE ALIMENTARE CU CURENT SI
VERIFICATI BUNA INCHIDERE A CAPACELOR
REZERVORULUL.

» »7.1. MANIPULARE:

Vezi Des. 7

Incélzitorul poate fi manipulat cu usurintd datorita
rotilor si manerelor. Pentru manipularea mai usoara
a incalzitorului:




»7.1.1. Deblocati ménerele din pozitia de repaus
(trageti spre exterior stiftul de fixare).

»7.1.2. Blocati manerele in pozitia de manipulare.

»7.1.3. Manipulati incélzitorul ridicand ménerele si
deplasandu-l cu ajutorul rotilor.

»7.1.4. Repozitionati manerele in pozitia de repaus.

> »>7.2. TRANSPORT:

Vezi Des. 8

Este posibila ridicarea si mutarea incalzitorului cu
ajutorul ancorajelor corespunzatoare.

» > 8. ERORI DISPLAY
Vezi B Des. 3

> »7.3. DEPOZITARE:

PENTRU PASTRAREA CORECTA A

INCALZITORULUI SE RECOMANDA

RESPECTAREA URMATOAREI PROCEDURI:

»7.3.1. Tnlétura;i capacul de evacuare aflat in partea
inferioara a rezervorului si goliti combustibilul din
rezervor. Eliminati combustibilul Th mod corect si
conform normelor in vigoare.

»7.3.2. Daca observati reziduuri, varsati combustibil
curat in rezervor si goliti-I din nou.

» 7.3.3.Inchideti capacul de evacuare acombustibilului
din rezervor.

»7.3.4. Pentru pastrarea corecta a incalzitorului se
recomanda depozitarea acestuia la loc uscat, ferit
de surse de deteriorare.

EROARE CAUZA SOLUTIE
EROARE OPERATIVA
FO 1. Butonul pornire/oprire “ON/OFF” 1. Dupa decuplarea generatorului de la reteaua
este la pozitia “ON” (|) atunci cand electrica setati butonul de pornire/oprire la pozitia
generatorul este cuplat la reteaua “OFF” (0), cuplati din nou mufa la reteaua electrica si
electrica setati butonul de pornire/oprire la pozitia “ON” (])
EROARE FOTOCELULA
F1 1. Lipsa combustibil 1. Setati butonul de pornire/oprire la pozitia “OFF” (0),
umpleti rezervorul cu combustibil
2. Combustibil cu impuritati 2. Setati butonul de pornire/oprire la pozitia “OFF”
(0) goliti si apoi umpleti din nou rezervorul de
combustibil. Curatati filtrul cu combustibil curat, aveti
grija sa nu-l stricati (VEZI PARAG. 6)
3. Fotocelula murdara sau deteriorata 3. Cerefti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
4. Filtru de combustibil cu impuritai 4. VEZI PARAG. 6
5. Eroare aprindere 5. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
EROARE SENZOR DE CONTROL TEMPERATURA
F2 1. Cablu intrerupt 1. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
2. Senzor deteriorat 2. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
EROARE TERMOSTAT
F3 1. Supraincalzire interna generator 1. Opriti generatorul si asteptati pana ce se raceste
complet
2. Senzor impotriva rasturnarii 2. Asezati soba pe o suprafata dreapta si stabila
TENSIUNE NEADECVATA
F4 1. Tensiune neadecvata 1. Verificati tensiunea corecta a instalatiei dvs
LIPSA PORNIRII DUPA TREI TENTATIVE
FF 1. Lipsa combustibil 1. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
2. Filtru de combustibil murdar 2. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
3. Fotocelula murdara sau defecta 3. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
4. Duza murdara sau defecta 4. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
5. Interventie senzor antitilting 5. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
APARAT DE INCALZIRE iN STAND-BY
[] 1. Termostat conectat 1. Temperatura termostatului este setata sub tempera-
tura ambientala
2. Trecerea de la alimentarea cu ca- 2. Repornire automata

blu la alimentarea cu baterie




» »9. PROGRAM DE INTRETINERE PREVENTIVA

ATENTIE: INAINTE DE A INCEPE ORICE ACTIVITATI DE ilv\lTRE]'INERE SAU DE REPARARE, DECUPLATI
CABLUL DE ALIMENTARE DE LA RETEAUA ELECTRICA $1 ASIGURATI-VA CA GENERATORUL ESTE
RECE.

DACA APARATUL DE iINCALZIRE SE UTILIZEAZA iN MEDII CU FOARTE MULT PRAF, ESTE NECESAR SA
EFECTUATI O INTRETINERE $I O CURATARE MAI FRECVENTA.

PIESA | FRECVENTA INTRETINERE | PROCEDURA INTRETINERE |
Rezervor Curatati dupa fiecare 150-200 de ore de functionare = Goliti si clatiti rezervorul cu combustibil
combustibil  sau Tn functie de necesitati curat
Duza Curatati sau schimbati o data pe parcursul unui Cereti ajutorul la centrul de asistenta

sezon de functionare sau in functie de necesitai tehnica
Fotocelula @ Curatati o data pe parcursul unui sezon de Cereti ajutorul la centrul de asistenta
functionare sau in functie de necesitaj tehnica
Filtru Curatati sau schimbati de doua ori pe parcursul unui  Curatati filtrul de combustibil cu
combustibil = sezon de functionare sau in funciie de necesitaii combustibil curat
Dispozitiv Curatati sau schimbati la fiecare 1.000 de ore de Cereti ajutorul la centrul de asistenta
aprindere functionare sau in functie de necesitati tehnica
Pale rotor Curatati in functie de necesitati Cereti ajutorul la centrul de asistenta
tehnica

» > 10. IDENTIFICARE PROBLEMA

PROBLEMA | CAUZA POSIBILA | SOLUTIE POSIBILA |
Generatorul nu se 1. Generator blocat 1. Opriti si porniti din nou generatorul
porneste 2. Butonul de pornire/oprire se
afla la pozitia “OFF” (0) 2. Setati butonul de pornire/oprire la pozitia “ON” (])
3. Lipsa tensiune 3A. Introduceti corect cablul de alimentare in priza de

retea electrica

3B. Verificati instalatia de retea

3C. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
. Cablu de alimentare decuplat 4. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
. Card de control blocat 5A. Opriti si porniti din nou generatorul

5B. Identificati eroarea pe display

5C. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
6. Setare gresita a termostatului 6. Reglati termostatul de camera, setatj-l la o

o B~

de camera temperatura superioara fata de temperatura
mediului de lucru
7. Interventia senzorului de 7A. Asteptati cel putin zece minute, iar apoi incercati
temperatura din nou sa treceti la faza de aprindere
7B. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
8. Siguranta deteriorata 8. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
Motorul/pompa 1. Lipsa combustibil 1. Opriti generatorul, umpleti rezervorul cu
se porneste dar combustibil si porniti din nou generatorul
flacara nu se 2. Dispozitiv de aprindere 2. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
aprinde contaminat
3. Filtru de combustibil 3. Curatati filtrul cu combustibil curat
contaminat
4. Duza contaminata 4. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
5. Fotocelula este murdara, 5. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
deteriorata sau a fost instalata
incorect
6. In rezervor se afla substante 6. Goliti si umpleti din nou rezervorul cu combustibil
straine curat
7. Electrozi uzatji sau situati la 7. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica
distanta gresita
Rotorul este 1. Motor avariat 1. Cereti ajutorul la centrul de asistenta tehnica

blocat sau se
invarte prea incet
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CE CONFORMITY CERTIFICATE c €

CE CONFORMITY CERTIFICATE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - EG-KONFOR-
MITATSERKLARUNG - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - DECLARATION DE CON-
FORMITE CE - EG-CONFORMITEITVERKLARING - DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
- EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING - EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS -
CE-SAMSVARSERKLARING - EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - DEKLARACJA
ZGODNOSCI WE - EKITAPALIMA O COOTBETCTBWM CE - PROHLASENI O SHODE CE - EK
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - IZJAVA O SKLADNOSTI IN OZNAKA CE - CE UYGUNLUK
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We declare that it is compliant with: - Si dichiara che € conforme a: - Es wird als konform mit den folgenden
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vastab: - Declaram ca este conform urmatoarelor: - Prehlasuje sa, Ze je v sulade s: - [leknapupa ce 4e oTroBapsi
Ha: - Binnosigae sumoram: - Izjavljuje se da je u skladu s: - AnAwvoupe 6TI gival cUPQWVO Pe: - ZZIEBARFA:
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EN 55014-2:2015, EN 60335-1:2012/A11:2014, EN 60335-2-102:2016, (EU) N°. 327/2011
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Pastrengo, 2019
Stefano Verani (Member of the Board)




NOTE:




»ro - SCOATEREA DEFINITIVA DIN UZ A PRODUSULUI
-Acest produs a fost proiectat si fabricat cu materiale si componente de nalta calitate care pot fi reciclate si refolosite.

Cand pe produs este aplicat simbolul unei pubele cu roti, marcata cu o cruce, inseamna ca produsul respectiv este conform Directivei
Europene 2012/19/UE.

-Va rugam sa va informati in ceea ce priveste colectarea separata a produselor electrice si electronice.
-Respectati normele locale in vigoare si nu depozitati produsele vechi impreuna cu deseurile menajere. Eliminarea corecta a

produsului ajuta la eliminarea consecintelor negative pe care acesta le poate avea asupra mediului inconjurator si a persoanelor.
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